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Was hier geboten wird kränkt keine Laus.

Ullter ZieilSlir Du schaltest ein und eignes Denken aus,
Glaubst an die Zeit, die kämpf- und dornenlose.
Neutralstes Schlummerliedchen! Mildeste Narkose! Bri

Herrenabend
«So, Herr Rentier, wie viele Böcke

haben Sie dieses Jahr geschossen?»
«Hm, 13 im Ganzen, wenn ich das

Heiraten auch mitrechne!»

Ovignac senglei
aus frischen Eiern und echtem Cognac

Ein rapides Kräftigungsmittel!
Im Ausschank in allen guten Restaurant!.

Lieber
Ufebelspalter

Der Radio-Sender von Luxemburg
bemühte sich am Montagabend, seine
Hörer mit Schweizer Heimatklängen
auf Schallplatten vertraut zu machen.

Mit reizender Stimme gab die
Ansagerin den Hörern bekannt:

«Es folgt jetzt das Jodellied ,Der
Alpaufzug'», und darauf in französischer

Sprache: «Veuillez écouter
maintenant ,Funiculaire'.»

Was müssen da die Luxemburgi¬

schen Hörer von den Schweizer
Hirtenknaben und ihren Drahtseilbahnen
für eine Vorstellung haben? Hagra
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